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Resumen

La estética rulfiana nos presenta en la superficie textual, de manera explicita, la presencia de los demostrativos aqui, acd, ahi,
alli y alld conjugados en la narracién, ya sea manifiesta por el narrador o a través de la voz de los personajes que adoptan la
perspectiva rural. Asi, en este articulo, se estudia el sistema deictico aqui, acd, ahi, alli y alld en el cuento Diles que no me
maten’ de Juan Rulfo desde la perspectiva del sistema tradicional de los deicticos y la perspectiva cognoscitiva planteada por
Stradioto y Maldonado (2018), con el objetivo de explicitar las dindmicas y variabilidades que adquieren estos sistemas deic-
ticos en el cuento sefialado. Para ello, se utiliza el método documental (Galeano, 2004) que permite codificar y sistematizar
precisamente, y la lingiiistica del texto para el andlisis de los deicticos presentes en la superficie textual del cuento mencionado.
Finalmente, se concluye que los deicticos presentes en el cuento «;Diles que no me maten!» presentan variabilidad de signifi-
cacién, hecho que corrobora el planteamiento de Stradioto y Maldonado.
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Abstract

Rulfo’s aesthetics explicitly presents us with the presence of demonstratives on the textual surface agus, acd, abi, alli and alld
conjugated in the narrative, either manifested by the narrator or through the voice of the characters who adopt the rural per-
spective. Thus, in this article, we study the deictic system aguz, acd, ahi, alli and alld in the short story «Tell them not to kill
me!» by Juan Rulfo from the perspective of the traditional system of deictics and the cognitive perspective raised by Stradioto
and Maldonado (2018), with the aim of making explicit the dynamics and variabilities that these deictic systems acquire in the
indicated story. For this purpose, the documentary method (Galeano, 2004) is used, which allows coding and systematizing
precisely, and text tinguistics for the analysis of the deictics present in the textual surface of the mentioned story. Finally, it is
concluded that the deictics present in the story «Tell them not to kill me!» present variability of meaning, a fact that corrobo-
rates the approach of Stradioto and Maldonado.

Keywords: deictic; demonstratives; cognitive perspective; textual linguistics.
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Resumo

A estética de Rulfo nos apresenta explicitamente a presenca de demonstradores na superficie textual aqui, acd, ahi, alli ¢ alld
conjugados na narrativa, seja ela manifestada pelo narrador ou pela voz das personagens que adotam a perspectiva rural. As-
sim, neste artigo, estudamos o sistema déictica aqui, acd, aht, alli ¢ alld no conto «Diga-lhes para nio me matarem!” de Juan
Rulfo a partir da perspectiva do sistema déictico tradicional e da perspectiva cognitiva proposta por Stradioto e Maldonado
(2018), com o objetivo de explicitar a dinimica e a variabilidade que estes sistemas déictico adquirem na histdria acima men-
cionada. Para este fim, ¢ utilizado 0 método documental (Galeano, 2004), que permite codificar e sistematizar com precisio,
e a linguistica do texto para a andlise dos déictics presentes na superficie textual da histéria acima mencionada. Finalmente,
conclui-se que os déictas presentes na historia «Diga-lhes para ndo me matarem!” apresentam variabilidade de significado, um
fato que corrobora a abordagem de Stradioto ¢ Maldonado.

Palavras-chave: déictico; demonstrativos; perspectiva cognitiva; linguistica textual.
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1. Introduccion

En espanol, el uso de los deicticos es variable segin la situacién comunicativa en la cual se encuentra
y esta puede ser en relacién al lugar, tiempo y persona. La presencia de los deicticos en un acto
discursivo se relaciona con el contexto espacio-temporal emitido durante la enunciacién con la
participacién de un hablante y minimo un receptor. Cuando el hablante emisor hace uso de la deixis,
realiza una invitacién o instruccién hacia el oyente para que su atencién se centre en un determinado
referente. Ademds, los elementos paralingiiisticos como los gestos y las sefias estdn relacionados con
la deixis, ya que complementan el acto discursivo.

Es preciso senalar, de un lado, que la obra literaria £/ /lano en llamas de Juan Rulfo (1917,
Jalisco-1986, Ciudad de México) es una construccién racional, estética y ficcional (Maestro, 2017),
cuyo referente es la realidad rural de México de los afios 20, 30 y 40 del siglo XX, aproximadamente.
En esta obra se expresa «la mentalidad del hombre del campo, sobre todo la del campesino del
occidente de México, de esas tierras que Nuno de Guzmadn asolara a sangre y fuego, las de Jalisco»
(Lépez, 2005, p. 208). En tal sentido, se puede afirmar que «nos hablan del mundo rural» (Gonzilez,
1997, p. 202), no exclusivamente, pero al leer los cuentos de dicha obra literaria ingresamos a una
narracién donde los protagonistas, la geografia, la cultura, etc. pertenecen a la ruralidad mexicana.
A este respecto es preciso aclarar que en la literatura no puede precisarse, con exactitud, la referencia
real, pues, en el proceso de la ficcionalizacidn se toma una o varias realidades como podrd notarse en
los cuentos de Rulfo.

De otro lado, mencionar que en la construccién de la estética rulfiana se presenta en la superficie
textual, de manera explicita, los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld conjugados en la narracién, bien
manifiesta por el narrador o a través de la voz de los personajes. Estos deicticos, en los discursos
literarios de la obra de Rulfo se presentan preservando el sentido tradicional de orientacién deictica
con relacién a la persona y la distancia, o rompiendo dicha tradicién porque se representan la voz de
los hablantes de una o varias realidades de la ruralidad mexicana, incluso de la urbe (Jalisco, la ciudad
de México, Guadalajara, entre otras). El interés en esta investigacién es describir cémo funcionan
los deicticos, especificamente, en el cuento «;Diles que no me maten!», bien, respetando la vertiente
tradicional o en su sentido de variedad de significados como proponen Stradioto y Maldonado (2018).
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Di Tullio (2013) nos advierte que «si bien los cinco adverbios demostrativos siguen vigentes en
todas las variedades del espanol, difieren las preferencias entre las regiones y las oposiciones bésicas
que se establecen entre ellos —de lo que resulta una densa variacién dialectal» (p. 331). Esta idea nos
da cuenta de que, efectivamente, los demostrativos aqui, acd, ahi, alli'y alld no se utilizan del mismo
modo en los hablantes del espanol, sino que sufren variaciones segiin los contextos geogréficos,
culturales, etc., de ahi su inestabilidad en cuanto a su significacién. Como se sefialé, en los cuentos
rulfianos se recogen, asi sea en su posibilidad ficcional, las variedades de la lengua espafiola habladas
por personajes de la realidad rural mexicana. Asi, a través del narrador y de los personajes en los
cuentos, Juan Rulfo, nos muestra la vigencia del significado de los deicticos en su sistema tradicional
v, a la vez, las variaciones que escapan a dicha tradicién. De este modo, la obra literaria de Rulfo nos
exige buscar nuevas formas de sistematizacién de los deicticos para su comprension e interpretacién
pertinentes. En tal sentido, nuestro trabajo describird y explicara la significacién de dichos deicticos
desde la lingiiistica del texto y la variacién cognoscitiva.

Stradioto y Maldonado (2018) en el articulo «Variables en un sistema deictico binario: aqu,
acd, aht, alli y alld en el espanol de México» son enfdticos al sefialar que «la descripcién tradicional
de los significados de aqui, acd, ahi, alli y alld es insuficiente para dar cuenta del uso real de estos
demostrativos en el espafiol hablado en México» (p. 398). Esta idea resulta una premisa fundamental
para que los autores puedan plantear el «sistema deictico regido por variables cognoscitivas» (Stradioto
y Maldonado, 2018, p. 398) y estudiar los demostrativos (aqui, acd, ahi, alli y alld) con mayor
precision, en tanto que estas no son deicticos estdticos o definidos (aquz, ahi'y alli) ni dindmicos o
difusos (acd y alld). Por eso, precisan los grados de subjetividad considerando a los sistemas ternarios
(aqui, ahi'y alli) mds objetivas que los sistemas binarios (acd y all4) que vendrian a ser més subjetivas
en cuanto a la conceptualizacién del espacio de referencia. Los autores senalan, ademds, que la
objetividad o la subjetividad del funcionamiento de estos deicticos dependerd mucho del «lugar de
conceptualizacién» y «lugar de referencia» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 403), es decir, el lugar
donde se ubica el hablante y el lugar sobre el que se habla.

El resultado al que han llegado Stradioto y Maldonado (2018) sirve como punto de partida para
esta investigacién. Ellos nos advierten que en los hablantes del espafiol mexicano el significado del
uso de los deicticos supera la significacién categorizada por la tradicién lingiiistica. Esto quiere decir
que la tradicién lingiiistica posee limitaciones conceptuales para explicar la realidad de la oralidad
rural (o urbana), pues, en la realidad social la lengua es dindmica. Ante esto, los dos investigadores
(Stradioto y Maldonado) realizan reajustes conceptuales de los deicticos y proponen las «variedades
cognoscitivas» que consiste en ampliar la significacion de los deicticos, ademds precisan en «el modo
de conceptualizacién de la escena», «ajuste en los grados de subjetividad» y «las dimensiones del
campo mental» (2018, p. 399). Asi, considerando estos aportes se analiza en el cuento «Diles que
no me maten!» los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld, explicitadas en la superficie textual, porque
no adquieren solo la significacién tradicional sino las que emanan del habla rural. En tal sentido, se
utiliza la «perspectiva cognoscitiva» planteada por Stradioto y Maldonado (2018). Ejemplo, cémo se
describe con el sistema tradicional el siguiente dato: «—Si. Dile al coronel que de @/l mismo soy. Y
que a/li he vivido hasta hace poco» (Rulfo, 2005, p. 94-95). Sobre esto diremos que los dos deicticos
cumplen la misma funcién de sinonimia, es decir, que a/li' y alld significan lo mismo, pero ;Por qué?
Si alld es ligeramente mds distante que a/lf y mds impreciso que este tltimo. ;Qué precisiones nos
ofrece la perspectiva cognoscitiva? (Al respecto, explicaremos en el andlisis).
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La pregunta que se plantea para esta investigacion: éC(’)mo se representa el sistema deictico aqui,
acd, aht, alli y alld en «;Diles que no me maten!» de Juan Rulfo? El objetivo es describir y analizar
la dindmica que adquieren los sistemas deicticos a partir de la perspectiva tradicional y «variedades
cognoscitivas». Esta investigacién es relevante porque que no se han ubicado estudios deicticos
enfocados en las obras literarias de Juan Rulfo, ni desde la perspectiva tradicional del sistema deictico,
mucho menos desde la «perspectiva cognoscitiva» planteada por Stradioto y Maldonado (2018). En
tal sentido, este estudio contribuye explicitando la variabilidad de los significados de los deicticos
(entretejidos en la superficie textual del cuento), en investigaciones similares.

Esta investigacién presenta un marco conceptual que refiere a la lingiiistica del texto, variacién de
los fenémenos lingiiisticos, los deicticos, el contexto y su uso, y los demostrativos en funcién deictica.
Asimismo, se emplea la metodologia desarrollada por Galeano (2004) considerando el enfoque
cualitativo. Luego, se desarrolla el andlisis de los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld en el cuento
«;Diles que no me maten!» de Juan Rulfo desde el sistema tradicional de los deicticos y la variacién
cognoscitiva planteada por Stradioto y Maldonado (2018). Por tltimo, se expone la conclusion.

2. Marco teodrico

2.1 Lingiiistica del texto

La lingiiistica del texto (o textual) es una disciplina lingiiistica que «estudia el lenguaje o, mds
exactamente, una determinada parte del fenémeno complejo que llamamos ‘lenguaje’» (Berndrdez,
1982, p. 213). En los anos 70 del siglo XX (Beaugrande y Dressler, 1997), la lingiiistica del texto
se desarrolla desde maltiples perspectivas. Asi, esta teorfa lingiiistica «viene a cubrir el vacio dejado
por la lingiiistica oracional, cuya limitacién al dominio de la oracién contrasta con la hipétesis de
partida de la lingiiistica textual, segtn la cual no hablamos por frases sino por textos» (Guerrero,
1995 [1994], p. 443). Esto quiere decir, que la comunicacién no se reduce a la oracién o frase, sino
a través del texto. En consecuencia, la lingiiistica del texto, «fija su atencién en textos de cualquier
clase, literarios o no, escritos u orales» (Berndrdez, 1982, p. 213). Entendida asi, la obra £/ /lano en
llamas de Juan Rulfo viene a ser un texto literario.

El texto es «una unidad comunicativa mds compleja (...) pues conlleva no sélo [sic] elementos
lingiiisticos, sino valores comunicativos e interaccionales, propios del plano discursivo» (Miranda,
1985, p.68). Por lo tanto, el texto debe entenderse en su sentido global. Asi, la «compreensio e a
produgio de textos depende de uma capacidade especifica dos falantes —a competéncia textual—
que lhes permite, por exemplo, distinguir um texto coerente de um aglomerado aleatério
de palavras e/ou sentenga» (Koch, 1997, p. 69). En otras palabras, en un acto comunicativo de
interaccidn entre emisor y receptor es necesario la competencia textual a fin de entender el contenido
del texto. Van Dijk (1977) plantea que el «texto es un concepto abstracto que se realiza o manifiesta
en discursos ‘concretos’, (...) se usard para designar el constructo teérico abstracto que suele llamarse
discurso. Los enunciados a los que se puede asignar una estructura textual son discursos aceptables
de la lengua» (citado en Miranda, 1985, p. 69). Por ello, el texto es una practica lingiiistica que realiza
el ser humano y debe presentar una determinada estructura textual que permita la interrelacién
comunicativa en un determinado discurso. A decir de Berndrdez (1982), el texto es:
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la unidad lingiiistica comunicativa fundamental, producto de la actividad verbal
humana, que posee siempre cardcter social; estd caracterizado por su cierre semantico
y comunicativo, asi como por su coherencia profunda y superficial, debida a la
intencién (comunicativa) del hablante de crear un texto integro, y a su estructuracién
mediante dos conjuntos de reglas: las propias del nivel textual y las del sistema de la

lengua. (p. 85)

En otras palabras, el texto vendria a ser una unidad lingiiistica compleja (porque exige el uso de las
propiedades textuales (Beaugrande y Dressler, 1997)) y comunicativa (porque permite una interaccién
legible entre los interlocutores). Ademis, el texto es producto del razonamiento del hablante (o del
que escribe) para un receptor (oyente), construido bajo las mismas reglas lingiiisticas. Asi, el cuento
«;Diles que no me maten!» de Juan Rulfo es un texto literario y responde a las caracteristicas y
propiedades del texto. Segtiin van Dijk, el texto narrativo «debe tener como referente un suceso
o una accién que cumplan con el criterio de suscitar el interés del interlocutor» (Palmira, 1998,
parr. 8). Dicho de otro modo, un texto narrativo, haciendo uso de los signos lingiiisticos, la estética
y la ficcionalizacién reflexiona de una o varias partes de la realidad. Ejemplo, «Diles que no me
maten!», un texto narrativo que refleja la realidad rural de México, visibiliza en la superficie textual
los deicticos, ya sea en la voz del narrador o de los personajes.

Cabe sefalar que los estudios de la lingiiistica (Sala, 2020) y en especial de la lingiiistica del texto
(Navarrete y Félix, 2021) se han aplicado en textos y producciones literarias. También, nosotros
seguimos la lingiiistica del texto en esta investigacién, y lo aplicamos en el cuento «;Diles que no me
maten!», porque nos proporciona una definicién legible del texto (Berndrdez, 1982; van Dijk, 1977
y Beaugrande y Dressler, 1997).

2.2 Variacién de los fenémenos lingiiisticos

Los fenémenos lingiiisticos presentan la particularidad de no cefiirse al uso estdndar del lenguaje,
ya que se pueden generar cambios en la pronunciacién, alteracién de la correcta emisién de sonidos
o presentar palabras, frases u oraciones de manera incompleta. Asi, los fenémenos lingiiisticos
(deicticos u otros) que se usan en la construccién de las obras literarias, de un lado, son muy variados
e intrincados (Flores, 2014, p. 15) y, de otro lado, adquieren significados muy particulares dentro de
ellas y, por lo general, las significaciones distan de lo que el diccionario ofrece. Con razén, Gonzilez
menciona que « el peor enemigo de la literatura se encierra en el diccionario» (1985, p. 267), esto
por sus alcances limitados en la interpretacién de la literatura. En tal sentido, la lingtiistica del texto,
la gramdtica y las teorfas propuestas por Stradioto y Maldonado (2018) serdn las herramientas mds
precisas en el andlisis del cuento «Diles que no me maten!».

Aijén y Serrano (2010) sefalan que «la estructura lingiiistica ha partido tradicionalmente de
la creencia de que las supuestas variantes de un fenémeno poseen idéntico significado» (p. 116),
lo que no ocurre en la realidad. Pues, en ella las variaciones de los fenémenos lingiiisticos que se
presentan en las comunicaciones cotidianas (en uno u otro contexto) escapan o no se ajustan a las
conceptualizaciones de las teorifas lingiiisticas y, por lo tanto, su entendimiento requiere de nuevas
orientaciones tedricas como ya lo han demostrado Stradioto y Maldonado (2018) con relacién a los
demostrativos aqui, acd, ahi, alli'y alld en los hablantes del espafiol en México.
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Entonces, los fenémenos lingiiisticos tanto de las realidades ficcionales (obras literarias) como de
las realidades «reales» exigen nuevas precisiones dentro de las categorias lingiiisticas. Por ejemplo,
los demostrativos aqui, acd, ahi, alli y alld dentro de la realidad ficcional del cuento «Diles que no
me maten!» de Juan Rulfo se conjugan y, algunas veces, adquieren nuevos significados o se asimilan
(sinonimicamente hablando) de acuerdo a la construccién estética del autor. En tal sentido, como
dirfa Stradioto y Maldonado (2018), «la descripcién tradicional de los significados de agui, acd, ahi,
alli y alld es insuficiente para dar cuenta del uso real de estos demostrativos» (p. 398) y mds aun,
presuponemos, en una realidad ficcional como es el caso que nos ocupa.

2.3 Deicticos, contexto y su uso

La Nueva Gramdtica de la Lengua Espanola, Manual de la Real Academia Espafiola (2010)
manifiesta que “la deixis es la propiedad que poseen muchas expresiones gramaticales para expresar
significados que dependen de la posicién que ocupen en el espacio o en el tiempo el hablante y el
oyente” (327-328). Por ello, las palabras presentan una respectiva denotacién en nuestra lengua y
segun su funcién va a representar su significado, tanto en la expresién oral como escrita. Ademds,
segtn Lyons (1980), la deixis «se emplea para aludir a la funcién que desempenan los pronombres
personales y demostrativos, el tiempo gramatical y una serie de otros rasgos gramaticales y 1éxicos
que relacionan los enunciados con las coordenadas espaciotemporales de la enunciacién» (Citado en
Evangelista, 2014, p. 153). De manera que, es una palabra que denota a una persona, lugar, tiempo
o una expresion lingiiistica segtin el mensaje que se exprese; sin embargo, puede variar segiin el
referente de la deixis, mas no su significado.

Asimismo, Cifuentes (20006) sefiala que «los deicticos son unidadeslingtiisticas cuyo funcionamiento
semdntico-referencial implica una consideracién del papel que tienen en el proceso de enunciacién
los actantes del enunciado y la situacién espacio-temporal» (p. 2). En este sentido, se presenta a la
deixis como aquella palabra que indica la referencia y los deicticos como la expresién lingiiistica que
participa en el proceso comunicativo. Es decir, los deicticos presentan diferencia con la deixis, ya que
el deictico presenta su valor semdntico por el contexto en el que se refiere una determinada palabra.
En este se emplean los pronombres personales, temporales o locativos. Por otro lado, la deixis es la
referencia de objetos que todavia no son conocidos o no estdn introducidos en el discurso (Vicente,
1990). Existe una variedad en la clasificacién de la deixis: temporal, espacial, personal, textual o
discursiva (Paz, 2001). Respecto a la deixis espacial se considera una variacién geogréfica y responde
a la situacién comunicativa de los hablantes, tomando una significacién propia. Asi, «con la deixis
espacial se organiza el lugar en el que se desarrolla el evento comunicativo» (Calsamiglia y Tusén,
2002, p.119) y para su interpretacion adecuada se debe tener en cuenta el contexto discursivo, pues,
si la extraemos fuera de contexto pierde su sentido e intencionalidad.

En el espanol, los deicticos (adverbios) de lugar pertenecen a un grupo reducido y presentan a las
palabras invariables aqui, ahi, alli, acd y alld y, generalmente, cumplen la funcién de complemento
circunstancial o se ubica adjunto al verbo. Ademds, «se organizan en dos subsistemas: uno ternario
(aqui, ahi, alli) y otro binario (acd y alld)» (Ulloa, 2016, p. 251). En relacién a la primera organizacién,
se establece una notable correspondencia con el sistema de pronombres (este-aqui, ese-ahi, aquel-alli)
y presenta la diferencia de distancia. El otro, representa proximidad o lejania en relacién al lugar
que se ubica el hablante. Por otro lado, «cuando usamos un deictico parece que, intuitivamente, nos
dirigiéramos directamente hacia aquello que estd indicando el término en cuestién, mds que a un
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posible sentido en el que se nos presentara» (Bejarano, 2010, p. 146). Asi, cuando se usa @b se percibe
el espacio de referencia vy, tal vez, inmediatamente o paralelamente el sentido del texto, enunciado
o proposicién. Cabe precisar que la deixis es un elemento discursivo que se presenta en las diversas
lenguas (Solari, 2021).

El cuento «Diles que no me maten!» de Juan Rulfo es una realidad ficcional en el que la fibula
se moviliza en un determinado contexto muy bien disefiado y entretejido estéticamente por el autor.
Asi, en el contexto ficcional del cuento (una zona rural de México) encontramos a un padre que
dialoga con su hijo (sujetos perceptores) de su inevitable muerte y de sus posibilidades de salvacién
(existencias psicolégicas: muerte y salvacién, Maestro (2017)). Esto tltimo denominado, también, por
Stradioto y Maldonado (2018) como objetos de percepcién: sensaciones. Asi, en esta construccién
ficcional los demostrativos aqui, acd, ahi, alli y alld estin entretejidos en los didlogos y, también, en
la voz del narrador; es decir, en la superficie textual del cuento adquiriendo significados que, para su
descripcién y andlisis no solo requiere la perspectiva tradicional de los deicticos (demostrativos) sino
de las «variables cognoscitivas» planteadas por Stradioto y Maldonado (2018).

Aijén y Serrano (2010) indican que la lingiiistica cognitiva, a partir de sus conceptos categoriales,
estd en la posibilidad de «lograr que el andlisis de la variacién en las lenguas rebase el nivel descriptivo,
(...), y alcance realmente un valor explicativo-predictivo» (p. 117), pues, centra su punto de gravedad
en el uso. Esto quiere decir que su punto focal es el uso de la lengua en una determinada realidad. Asi,
en el andlisis del cuento «;Diles que no me maten!» de Rulfo nos centraremos en el #so lingiistico
que realizan los personajes y el narrador, considerando, inevitablemente, el contexto discursivo del
cuento. De este modo, nuestra atencién se centra en las construcciones sintdcticas y semdnticas
desplegadas en la superficie textual del cuento. En sintesis, la lingiiistica cognitiva no opera con
términos idealistas que no se ajusten a las exigencias de la realidad, todo lo contrario, opera con
términos construidos a partir del #so de la lengua en una situacién comunicativa.

Finalmente, «para que los deicticos sean interpretados correctamente la identidad de los objetos,
personas, tiempo y lugares a los que hace referencia debe ser compartida o entendida por los
participantes de la comunicacién» (Lozano, 1988, pp. 112-113). Ademds, considerando la enunciacién
los deicticos manifiestan la ubicacién del emisor desde el espacio y tiempo, incluso dan referencia de

subjetividad (Otaola, 20006, p. 144).

2.4 Los demostrativos en funcién deictica

Los demostrativos aqui, acd, ahi, alli y alld son un tipo de deixis con relacién a la persona o la
distancia (Stradioto y Maldonado, 2018), ya que adquieren sentido en una situacién comunicativa.
Para Cifuentes (1989), los deicticos «son unidades lingiiisticas cuyo funcionamiento semdntico-
referencial implica una consideracién del papel que tienen en el proceso de enunciacién los actantes
del enunciado, la situacién espacio-temporal» (p. 123). Efectivamente, estas unidades lingiiisticas
adquieren su significacion en relacién a los hablantes y el contexto. Del mismo modo, para
Calsamiglia y Tusén (2001), los demostrativos aqui, acd, aht, alli'y alld «adquieren sentido pleno» (p.
116) en un contexto y situacién comunicativa; es decir, en una determinada realidad donde ocurre
«un acto enunciativo» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 399) realizado por los sujetos perceptores
sobre las realidades existentes: fisicas, psicoldgicas y 16gicas (Maestro, 2017, p. 605).
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Enestainvestigacién se consideralosaportes de Aijény Serrano (2010) porla perspectiva cognoscitiva
que da cuenta de la variabilidad de los fenémenos lingiiisticos y, fundamentalmente, seguimos las de
Stradioto y Maldonado (2018), para quienes «la descripcién tradicional de los significados de aqu,
acd, abt, alli y alld es insuficiente para dar cuenta del uso real de estos demostrativos en el espafiol
hablado en México» (p. 398). Asi, esta idea resulta una premisa fundamental para que los autores
configuren el «sistema deictico regido por variables cognoscitivas» (Stradioto y Maldonado, 2018, p.
398) y estudien los demostrativos aqui, acd, ahi, alli'y alld con mayor precision, en tanto que estas no
son deicticos estdticos o definidos agui, ahi'y alli ni dindmicos o difusos acd y alld.

Asi, la perspectiva cognoscitiva dard cuenta de que los sistemas ternarios (aqui, ahi 'y alli) son
mds objetivas que en los sistemas binarios (acd y alld), que vendrian a ser mds subjetivas, en cuanto
a la conceptualizacién del espacio de referencia. Ademds, los autores precisan, que la objetividad o la
subjetividad del funcionamiento de estos deicticos dependerd mucho del «lugar de conceptualizacién»
y «lugar de referencia» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 403). Esto quiere decir, que dependerd del
lugar donde se ubica el hablante y el lugar sobre el que se habla. Estas precisiones nos permitirdn
operar los deicticos (demostrativos) aqui, acd, ahi, alli'y alld en el cuento «;Diles que no me maten!»
de Juan Rulfo desde una perspectiva cognoscitiva.

Es preciso aclarar que el uso de los deicticos aqui, acd, ahi, alli'y alld se desarrolla en una determinada
realidad. Dicho de otra manera, el uso de los deicticos se realiza en una situacién comunicativa y
un contexto especifico, de ahi su comprensién en su sentido global. Van Dijk (1992) sefala que
el «‘contexto’ se caracteriza como la reconstruccion teérica de una serie de rasgos de una situacién
comunicativa, a saber, de aquellos rasgos que son parte integrante de las condiciones que hacen que
los enunciados, den resultados como actos de habla» (p. 93). Asi, para la descripcién y anilisis en el
cuento «;Diles que no me maten!», se debe tener en cuenta el contexto discursivo que hace posible
la comprensién de la situacién comunicativa de los hablantes y la participacion del narrador. Caso
contrario, si extraemos un enunciado sin tener en cuenta el contexto discursivo pierde su sentido e
intencionalidad (Calsamiglia y Tusén, 2002, p. 116) y, obviamente, el resultado de la interpretacién
serfa sesgado y muy subjetivo. En tal sentido, planteamos una metodologia acordes a la exigencia de
la lingiiistica del texto.

3. Metodologia

Esta investigacién es cualitativa en tanto que se cife a la «comprensién de la realidad desde mdltiples
perspectivas» (Galeano, 2004, p. 21), y la obra literaria: £/ llano en llamas es una realidad fisica,
psicolégica y 16gica (Maestro, 2017), y conviene estudiarlas, en primer lugar, desde la lingiiistica del
texto y, en segundo lugar, desde las variables cognoscitivas (Stradioto y Maldonado (2018)). De otro
lado, ademis de su cardcter cualitativo, realizaremos una breve cuantificacién de la mencionada obra
literaria con el objetivo de mostrar qué cuentos poseen la totalidad de los demostrativos (aquz, acd,
ahi, alli y alld) y cudles no, hecho que nos permite ubicar el corpus de andlisis. Esta cuantificacién
se plantea teniendo en cuenta a Martinez (2004), quien afirma que «lo cualitativo (que es el todo
integrado) no se opone de ninguna forma a lo cuantitativo (que es solamente un aspecto), sino que lo
implica e integra, especialmente donde sea importante» (p. 66).

Ademds, esta investigacion es descriptiva en tanto que nos permite «especificar las propiedades,
las caracteristicas y los perfiles» (Herndndez, 2014, p. 92) en el cuento «;Diles que no me maten!» y
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se enfoca en los demostrativos aqui, acd, ahi, alli'y alld que se encuentran explicitas en la superficie
textual de los cuentos. En tal sentido, nos ocuparemos de describir cémo funcionan estos deicticos
en la construccién textual; y, a la vez, explicar el significado que adquieren segtin los contextos que
se presentan en el cuento.

Para esta investigacion, consideramos el método documental planteado por Galeano (2004). Este
método nos sugiere el siguiente orden: recopilacidn, revision, seleccién, organizacién y la codificacién
del corpus. Asi, cumpliendo con esta dindmica se realizé: a) lectura y recopilacién de los cuentos
que contenfan los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld de la obra El Llano en llamas de Juan Rulfo; b)
revisar la cantidad de deicticos en cada cuento; ) seleccionar los cuentos segtin la cantidad de veces
que aparecian los deicticos; d) organizar los cuentos que contenian la totalidad de los deicticos y e)
codificar las unidades de anilisis de este cuento.

Antes de precisar en el tema, es importante sefialar que se ha utilizado la obra literaria: £/ /lano en
llamas de Juan Rulfo publicado el 2005 por la Editorial RM. Esta obra contiene 17 cuentos: «Nos
han dado la tierra», «La Cuesta de las Comadres», «Es que somos muy pobres», «El hombre», «En
la madrugada», «Talpa», «Macario», «El llano en llamas», «;Diles que no me maten!», «Luvina», «La
noche que lo dejaron solo», «Paso del Norte», «Acuérdate», «No oyes ladrar los perros», «El dia del
derrumbe», «La herencia de Matilde Arcdngel» y «Anacleto Morones».

La codificacién del cuento «;Diles que no me maten!» se realizé del siguiente modo. Primero, se ha
segmentado la parte del texto en el que se encontraban los deicticos. Segundo, a estas segmentaciones
se las numer6 del 1 al 14, a las que se denomina unidades de andlisis (UA). A estas, en algunos casos,
acompana un corchete ([ ]) que contextualiza el enunciado. A continuacidn, se presenta las catorce
unidades de anilisis:

UA (1): —;DILES QUE NO me maten, Justino! Anda, vete a decirles eso. Que por
caridad. Asi diles. Diles que lo hagan por caridad
—No puedo. Hay all{ un sargento que no quiere oir hablar nada de ti
[Didlogo entre Justino y su padre] (Rulfo, 2005, p. 89).

UA (2): —No se trata de sustos. Parece que te van a matar de a de veras. Y yo ya no
quiero volver alld [Justino le responde a su padre] (Rulfo, 2005, p. 89).

UA (3): —Voy, pues. Pero si de perdida me afusilan a mi también, ;quién cuidard de
mi mujer y de los hijos?
—La Providencia, Justino. Ella se encargard de ellos. Octipate de ir alld y ver
qué cosas haces por mi. Eso es lo que urge [Didlogo entre Justino y su padre]

(Rulfo, 2005, p. 90).
UA (4): LO HABIAN TRAIDO de madrugada. Y ahora era ya entrada la manana y
él seguia todavia alli, amarrado a un horcén, esperando. No se podia estar

quieto [Narrador] (Rulfo, 2005, p. 90).

UA (5): Asi, de dia se tapaba el agujero y de noche se volvia a abrir, mientras el ganado
estaba alli, siempre pegado a la cerca, siempre esperando; aquel ganado suyo
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que antes nomds se vivia oliendo el pasto sin poder probarlo [El narrador
refiere al conflicto entre Juvencio Nava y Don Lupe por los pastos] (Rulfo,

2005, p. 91).

UA (6): —Mira, Juvencio, otro animal mds que metas al potrero y te lo mato. Y ¢l
contesto:
—DMire, don Lupe, yo no tengo la culpa de que los animales busquen su acomodo.
Ellos son inocentes. A7 se lo haiga si me los mata (Rulfo, 2005, p. 91).

UA (7): (...) Cada que llegaba alguien al pueblo me avisaban:
—Por ahi andan unos fuerenos, Juvencio (Rulfo, 2005, p. 92).

UA (8): (...) No podia dejar que lo mataran. No podia. Mucho menos ahora. Pero para
eso lo habian traido de alld, de Palo de Venado. No necesitaron amarrarlo
para que los siguiera. El anduvo solo, inicamente maniatado por el miedo

(Rulfo, 2005, p. 93).

UA (9): Sus ojos, que se habian apefiuscado con los anos, venian viendo la tierra,
aqui, debajo de sus pies, a pesar de la oscuridad. Al en la tierra estaba toda
su vida. Sesenta anos de vivir sobre de ella, de encerrarla entre sus manos, de

haberla probado como se prueba el sabor de la carne (Rulfo, 2005, p. 94).

UA (10): Los habia visto por primera vez al pardear de la tarde, en esa hora destenida
en que todo parece chamuscado. Habian atravesado los surcos pisando la
milpa tierna. Y él habia bajado a eso: a decirles que all7 estaba comenzando a
crecer la milpa. Pero ellos no se detuvieron (Rulfo, 2005, p. 94).

UA (11): —Mi coronel, aqui estd el hombre (Rulfo, 2005, p. 95).

UA (12): —Pregtintale que si ha vivido alguna vez en Alima —volvié a decir la voz de
alld adentro.
—iEy, td! ;Que si has habitado en Alima?
—repiti6 la pregunta el sargento que estaba frente a él.
—Si. Dile al coronel que de alld mismo soy. Y que alli he vivido hasta hace
poco —
Preguintale que si conocié a Guadalupe Terreros.
—Que dizque si conociste a Guadalupe Terreros.
—;A don Lupe? Si. Dile que si lo conoci. Ya murié.
Entonces la voz de alld adentro cambié de tono:
—VYa sé que murié —dijo. Y sigui6é hablando como si platicara con alguien
alld, al otro lado de la pared de carrizos:
—Guadalupe Terreros era mi padre. Cuando creci y lo busqué me dijeron
que estaba muerto (Rulfo, 2005, p. 95-96).

UA (13): Desde acd, desde fuera, se oyé bien claro cuando dijo. Después ordend:
—iLlévenselo y amdrrenlo un rato, para que padezca, y luego fusilenlo!

(Rulfo, 2005, p. 96).
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UA (14): (...) No merezco morir asi, coronel. Déjame que, al menos, el Senor me
perdone. No me mates! jDiles que no me maten! Estaba
alli, como si lo hubieran golpeado, sacudiendo su sombrero contra la tierra.
Gritando
En seguida la voz de alld adentro dijo:

—Amirrenlo y denle algo de beber hasta que se emborrache para que no le
duelan los tiros.

AHORA, POR FIN, se habia apaciguado. Estaba allf arrinconado al pie del
horcén. Habia venido su hijo Justino y su hijo Justino se habia ido y habia
vuelto y ahora otra vez venia (Rulfo, 2005, p. 97).

Estas catorce unidades contienen los deicticos aqui, acd, ahi, alli'y alld. A continuacidn, se realiza
el andlisis desde una perspectiva tradicional y variaciones cognoscitivas planteadas por Stradioto y
Maldonado (2018).

4. Analisis de los deicticos aqui, aca, ahi, alliy alla en «;Diles que no me
maten!» de Juan Rulfo

Juan Rulfo en «;Diles que no me maten!» emplea en su construccién ficcional la estética de la oralidad,
pero una oralidad rural cuyo referente se remite a los hablantes de la zona rural de México de los
afos 20, 30 y 40 del siglo XX (como ocurre, también, en la construccién de los demds cuentos de su
obra). Se puede decir, mds precisamente, que, en sus cuentos, Rulfo utiliza la estética del ruralismo
(Gonzélez, 1997, p. 211). De ahi que, cuando asistimos a la lectura de este cuento en particular
encontramos en la superficie textual el uso reiterativo de las deixis personal, temporal, espacial, social
y discursiva (Paz, 2001), unas mds que otras. Al respecto Gonzélez y Morales (2007) indican que en
este cuento «estamos ante un acto de habla directo y, por tanto, es abundante el empleo de deicticos
personales (...); abundante es el empleo de deicticos espaciales y temporales» (p. 48). Efectivamente,
en «Diles que no me maten!» vemos el despliegue de las deixis mencionadas en la superficie del texto
que aparecen en la voz del narrador y de los personajes.

En este apartado se analizala deixis espacial aquz, acd, ahi, alliy alld que se encuentran estéticamente
entretejidas en este cuento. Para tal efecto, se ha estructurado del siguiente modo: una descripcién
cuantitativa, uso del sistema tradicional de los deicticos y la variacién cognoscitiva planteado por
Stradioto y Maldonado (2018).

4.1 Descripcién cuantitativa de los deicticos agui, acd, abi, alli'y alld en El Llano en llamas
de Juan Rulfo

La necesidad de ubicar los deicticos aqui, acd, ahi, alli'y alld, ademds, notar su mayor y completo uso
de los demostrativos nos ha llevado a evaluar todos los cuentos de £/ Llano en llamas de Rulfo. En tal
sentido, hemos realizado una tabla que da cuenta del nimero de deicticos por cada cuento.

Tabla 1

Deicticos en los cuentos de Juan Rulfo
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Nota. Elaboracién propia

Notamos en esta tabla que el deictico a¢d no se aborda en los cuentos: «La Cuesta de las Comadres»,
«El hombre», «En la madrugada», «Talpa» y «La herencia de Matilde Arcdngel», pero si aparecen los
demds: aqui, ahi, alli'y alld. El deictico ahi no se usa en los cuentos: «Nos han dado la tierra», «<Es que
somos muy pobres», «El llano en llamas», «La noche que lo dejaron solo», «No oyes ladrar los perros»,
«El dia del derrumbe» y «Anacleto Morones», pero si se muestra: acd, aqui, all{ y alld. Los deicticos
acd y ahi estin exentos de «Macario», pero si se senalan: aqui, alli y alld. Los deicticos acd y alld se
exime del cuento «Acuérdate», pero contiene: aqui, ahi, alli. Finalmente, los deicticos agui, acd, ahi,
alli y alld se encuentran en su totalidad en los siguientes cuentos: «;Diles que no me maten!», «Paso
del Norte» y «Luvina».

Este ordenamiento en una tabla nos ha permitido detectar qué cuentos estdn construidos con los
cinco deicticos y cudles no. Asimismo, nos ha permitido comprender qué deicticos se utilizan mds
y cudles menos. Por ejemplo, los deicticos acd y ahi son los menos usados y en varios cuentos no
aparecen. Los de mayor uso en los cuentos serfan los deicticos a/li (168), aqui (101) y alld (99). Por
otro lado, en algunos cuentos se hace el uso reiterativo de los deicticos aguz, alli y alld como en «El
Llano en llamas», «Luvina», «Anacleto Morones», etcétera.

De los diecisiete cuentos se puede percibir que tres de ellos poseen todos los deicticos en su
construccién. Asi, «Diles que no me maten!» contiene los deicticos aqui (2), aci (1), ahi (2), alli (8) y
alld (8); «Paso del Norte» aqui (9), acd (1), ahi (6), alli (2) y alld (4); y Luvina» agui (11), acd (2), ahi
(2), alli (24) y alld (14). Esta particularidad, de contener todos los deicticos, nos sugiere que es posible
examinar y analizar las propiedades cualitativas de cada una de ellas y qué significados adquiere
dentro de un contexto determinado. En este sentido, como ya se mencioné en la metodologia, para
este estudio solo se ha seleccionado el cuento: «;Diles que no me maten!» porque consideramos
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que contiene, como los otros dos, los demostrativos completos y, ademds, los usos de alguno de
estos deicticos exigen para su comprension la perspectiva de variedades cognoscitivas (Stradioto y
Maldonado, 2018) en conjugacién con la lingiiistica del texto y analizar la superficie textual y su
significacion.

4.2 Andlisis de los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld segin el sistema tradicional orientado
en la persona y la distancia en «;Diles que no me maten!»

Se ha dicho que el significado del sistema tradicional de los deicticos que provienen del latin
(Maldonado 2013; Di Tulio, 2013 y Stradioto y Maldonado 2018) es insuficiente al momento
de presentar los espacios de referencia. Por ejemplo, si utilizamos @b diremos, por un lado, que
estd proximo al oyente y, de otro lado, con relacién al hablante mencionaremos que senala una
distancia intermedia. Y si un hablante utiliza este mismo deictico para referir al espacio de referencia
que estd muy lejos de los interlocutores, ;qué ocurre? ;Necesitamos otro sistema? Segtn Stradioto
y Maldonado (2018), si se requieren otros sistemas como los planteados por ellos. A continuacién,
utilizamos el concepto tradicional de los deicticos para analizar el cuento «;Diles que no me maten!»
y ver si es suficiente dicha conceptualizacién para explicar los deicticos presentes en los enunciados
de este cuento. Graficamos los dos sistemas tradicionales con la intencién de visualizar la posicién del
centro deictico, la ubicacién del hablante, del oyente y el espacio de referencia.

Figura 1
Sobre los sistemas de orientacion

Alli
ORIENTADOS alld
EN LA PERSONA
Aqui Ali
Acd Ahi Alla

ORIENTADOS
EN LA DISTANCIA O‘O'----O--—-O-f-O

i A\
i v Lejana
v Intermedia
Cercana

Nota. El primero, orientado con relacién a la persona y el segundo, con la distancia. Elaboracién propia,
a partir de las definiciones de Stradioto y Maldonado (2018).

Es preciso senalar que en el primer sistema de orientacién de los deicticos aqui'y acd estén proximos
al hablante y 247 préximo al oyente. En cambio, los deicticos alli y alld se encuentran fuera del radio
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del hablante como del oyente. En el segundo sistema, como es visible, no se toma en cuenta al oyente.
Mds bien, se hace énfasis en el espacio de referencia «respecto al lugar ocupado por el hablante»
(Stradioto y Maldonado, 2018, p. 396). Visto asi, parece, que cada deictico cumple una funcién
especifica y determinada. Sin embargo, los deicticos en uso adquieren significacién maltiple como
ahi que puede utilizarse para referir a distancias cercanas, intermedias o lejanas. Otro ejemplo seria
alli'y alld que pueden referir a un mismo espacio de referencia, pero el sentido, definitivamente, serd
distinto (Bejarano, 2010, p.142-143).

4.2.1 Anélisis de los deicticos acd, aqui'y ahi en relacion a la persona y la distancia en
«Diles que no me maten!»

En la UA (13), el deictico acd, referido por el narrador, estd dentro del marco del hablante y préximo
del hablante, pero no puede percibirse qué tan cerca se encuentra el espacio de referencia porque,
en ambos casos, queda la imprecisién conceptual de la tradicion para realizar la interpretacién. En
tal sentido, no puede afirmarse que el espacio de referencia de este deictico estd muy préximo al
hablante, pues, queda la imprecisién de su proximidad. Notamos que estos sistemas tradicionales
no son suficientes para dar cuenta de la propiedad cualitativa de este deictico (se explicard en 4.4.1).

UA (13): Desde acd, desde fuera, se oyé bien claro cuando dijo. Después ordend:
—iLlévenselo y amdrrenlo un rato, para que padezca, y luego fusilenlo!

(Rulfo, 2005, p. 96).

En la UA (11), el deictico agui, mencionado por un personaje subalterno del coronel, refiere
al espacio de referencia en el que se encuentra el personaje Juvencio Nava. Ademds, con relacién
al hablante se encuentra dentro de su esfera y, a la vez, en un radio préximo que permite la
visualizacién del personaje Juvencio. Dicho de otro modo, el espacio al que se refiere estd cerca del
hablante y en este lugar se visualiza al hombre que, también, es percibido por el oyente. En este
ejemplo, bien por el lado de la orientacién en la persona o la distancia se puede resolver porque no
existe complicaciones para la interpretacién. En UA (9), aqui con relacién a la persona (narrador)
se encuentra en su esfera y con relacién a la distancia cerca al enunciante (narrador). El espacio al
que remite es una porcién de tierra que se encuentra debajo de los pies de Juvencio y de quienes
la secundan y se extiende en un radio muy amplio que pone dentro de ella a los personajes y al
narrador. En este caso, el lector percibe tanto al hablante (narrador) como al personaje (Juvencio)
y a los demds sin ninguna dificultad.

UA (11): —Mi coronel, aqui estd el hombre (Rulfo, 2005, p. 95).

UA (9): Sus ojos, que se habian apenuscado con los afios, venian viendo la tierra,
aqui, debajo de sus pies, a pesar de la oscuridad. Allf en la tierra estaba toda
su vida. Sesenta afios de vivir sobre de ella, de encerrarla entre sus manos,
de haberla probado como se prueba el sabor de la carne (Rulfo, 2005, p.
94).

En UA (6), el deictico #hi funciona como adverbios de contraste o precisién (Di Tullio, 2013, p.

393). Esto confirma que no responde a un deictico en relacién a la persona o la distancia, sino a un
adverbio.
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UA (6): —Mira, Juvencio, otro animal mds que metas al potrero y te lo mato. Y ¢l
contesto:
—Mire, don Lupe, yo no tengo la culpa de que los animales busquen su
acomodo. Ellos son inocentes. Ah7 se lo haiga si me los mata (Rulfo, 2005, p.

91).

En UA (7), el deictico ahi refiere a un espacio de referencia que no estd dentro de la esfera o
préximo al radio del oyente. Ademds, se muestra dicho espacio impreciso y muy difuso. Parece que
ocuparia la posicién de a/ld. En tal sentido, el sistema tradicional no permite operar esta unidad. Es
decir, que es insuficiente porque requiere otras precisiones que mds adelante se desarrollard (4.4.4).

UA (7): (...) Cada que llegaba alguien al pueblo me avisaban:
—Por ahi andan unos fuerenos, Juvencio (Rulfo, 2005, p. 92).

4.2.2 Andlisis de los deicticos a/li y alld en relacién a la distancia en «;Diles que no me
maten!»

Antes, es preciso sefialar que los deicticos a/lf y alld estdn fuera del radio del hablante y del oyente.
Por otro lado, estos deicticos en relacién con la distancia como se puede percibir en la Imagen 2
(apartado, 4.2), se encuentran a una distancia lejana del hablante. Asi, en la UA (1), alli refiere a
un espacio de referencia lejano al hablante (personaje Justino) en el que se encuentra el personaje
(sargento). De otro lado, en UA (2), alld remite a un espacio de referencia lejano del hablante
(personaje Justino) por lo que quien interpreta debe utilizar el contexto para precisar dicho espacio.
Fisicamente hablando ninguno de los personajes puede percibir ni el espacio de referencia ni el
objeto de percepcidn.

UA (1): —;DILES QUE NO me maten, Justino! Anda, vete a decirles eso. Que por
caridad. Asi diles. Diles que lo hagan por caridad.
—No puedo. Hay alli un sargento que no quiere oir hablar nada de ti
[Didlogo entre Justino y su padre] (Rulfo, 2005, p. 89).

UA (2): —No se trata de sustos. Parece que te van a matar de a de veras. Y yo ya no
quiero volver alld [Justino le responde a su padre] (Rulfo, 2005, p. 89).

En UA (4), allf, enunciado por el narrador, remite a un espacio de referencia cercano y no lejano
como se define segn la orientacién en la distancia, ademds, se puede percibir al personaje Juvencio.
En este enunciado a//i puede ser sustituido por b7 sin ningtin inconveniente, pero ese fenémeno no
podrd ser explicado por el sistema tradicional. En UA (3), a/ld, con relacién a la distancia, remite
a un espacio de referencia muy lejano al hablante (Juvencio) y del oyente (Justino). El oyente no
puede acceder de manera precisa al espacio de referencia que remite el hablante con #//4, pero este
si conoce a lo que refiere porque es quien lo ha conceptualizado, a pesar de la distancia. El oyente
(personaje Justino) no accederia al espacio que refiere su padre (Juvencio) si no formara parte del
contexto ;Por qué cuando se menciona a/ld el que oye no tiene el mismo acceso que el hablante? ;EI
sistema de orientacién en la distancia da cuenta de estas particularidades? Al parecer, para aclarar este
enunciado, requerimos de otros conceptos desarrollados por Stradioto y Maldonado (2018).
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UA (4): LO HABIAN TRAIDO de madrugada. Y ahora era ya entrada la mafiana
y él seguia todavia all{, amarrado a un horcén, esperando. No se podia estar

quieto [Narrador] (Rulfo, 2005, p. 90).

UA (3): —Voy, pues. Pero si de perdida me afusilan a mi también, ;quién cuidard
de mi mujer y de los hijos?
—La Providencia, Justino. Ella se encargara de ellos. Octpate de ir alld y ver
qué cosas haces por mi. Eso es lo que urge [Didlogo entre Justino y su padre]
(Rulfo, 2005, p. 90).

En UA (5), alli remite a un espacio de referencia que con relacién al hablante (narrador) se encuentra
en una distancia lejana, pero a pesar de ello se puede visualizar el lugar y al ganado de Juvencio que
se encuentra en ella. Visualizamos sin ninguna dificultad al espacio y al objeto de percepcién. En UA
(8), alld remite al espacio de referencia que estd lejos del hablante y deja de ser indeterminado por la
aclaracién que se realiza con el sustantivo Palo de Venado.

UA (5): Asi, de dia se tapaba el agujero y de noche se volvia a abrir, mientras el ganado
estaba alli, siempre pegado a la cerca, siempre esperando; aquel ganado suyo
que antes nomds se vivia oliendo el pasto sin poder probarlo [El narrador
refiere al conflicto entre Juvencio Nava y Don Lupe por los pastos] (Rulfo,
2005, p. 91).

UA (8): (...) No podia dejar que lo mataran. No podia. Mucho menos ahora. Pero para
eso lo habian traido de alld4, de Palo de Venado. No necesitaron amarrarlo
para que los siguiera. El anduvo solo, Gnicamente maniatado por el miedo

(Rulfo, 2005, p. 93).

En UA (9), alli sefala el espacio de referencia (tierra) en el que se sitiia al objeto de percepcién
(personaje Juvencio). Si bien es cierto que con respecto al hablante (narrador) el espacio se encuentra
lejano, se puede percibir sin ninguna dificultad el lugar de referencia y al personaje al cual se alude.
En UA (12), alld, en los enunciados «alld adentro» y «alld al otro lado», remite a un espacio de
referencia lejano al hablante (narrador) por lo que no se puede precisar ni el espacio de referencia ni
el objeto de percepcién (al personaje que ha emitido la voz); por otro lado, 4/ld, en el enunciado «de
alld mismo soy» remite al espacio de referencia lejano y si no fuera por el contexto del didlogo no
sabriamos que se refiere a Alima, lugar donde vivia Juvencio.

UA (9°): Sus ojos, que se habian apefuscado con los anos, venian viendo la tierra,
aqui, debajo de sus pies, a pesar de la oscuridad. Al en la tierra estaba toda
su vida. Sesenta anos de vivir sobre de ella, de encerrarla entre sus manos, de
haberla probado como se prueba el sabor de la carne (Rulfo, 2005, p. 94).

UA (12): —Pregtintale que si ha vivido alguna vez en Alima —volvié a decir la voz
de alld adentro.
—iEy, t! ;Que si has habitado en Alima? —repiti6 la pregunta el sargento
que estaba frente a él.
—Si. Dile al coronel que de alld mismo soy. Y que alli he vivido hasta hace
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poco

—Preguintale que si conoci6 a Guadalupe Terreros.

—Que dizque si conociste a Guadalupe Terreros.

—A don Lupe? Si. Dile que si lo conoci. Ya murid.

Entonces la voz de alld adentro cambié de tono:

—Ya sé que murié6 —dijo. Y siguié hablando como si platicara con alguien
alld, al otro lado de la pared de carrizos:

—Guadalupe Terreros era mi padre. Cuando creci y lo busqué me dijeron

que estaba muerto (Rulfo, 2005, p. 95-96).

En UA (10), alli refiere al espacio de referencia (tierra) y puede visualizarse el objeto de percepcién
(milpa). El lector puede visualizar al narrador, al espacio y al objeto.

UA (10): Los habia visto por primera vez al pardear de la tarde, en esa hora destenida
en que todo parece chamuscado. Habfan atravesado los surcos pisando la
milpa tierna. Y él habia bajado a eso: a decirles que allf estaba comenzando a
crecer la milpa. Pero ellos no se detuvieron (Rulfo, 2005, p. 94).

Finalmente, en UA (14), a/l{, mencionado por el narrador dos veces, refiere a un mismo espacio
y visualizamos al personaje Juvencio en dos momentos psicoldgicos distintos. El hablante con 4/l
remite a un espacio de referencia lejano, pero se puede percibir el espacio y al personaje con claridad.

UA (14): (...) No merezco morir asi, coronel. Déjame que, al menos, el Senor me
perdone. No me mates! ;Diles que no me maten! Estaba
alli, como si lo hubieran golpeado, sacudiendo su sombrero contra la tierra.
Gritando. En
seguida la voz de alld adentro dijo:

—Amirrenlo y denle algo de beber hasta que se emborrache para que no le
duelan los tiros.

AHORA, POR FIN, se habia apaciguado. Estaba all7 arrinconado al pie del
horcén. Habia venido su hijo Justino y su hijo Justino se habia ido y habia
vuelto y ahora otra vez venia (Rulfo, 2005, p. 97).

Desde el sistema de orientacién tradicional se puede dar cuenta de los deicticos: aqui, acd, ahi, alli
y alld en funcién a la esfera del hablante y del oyente, y de la distancia en funcién al hablante. Sin
embargo, no es suficiente para aclarar las particularidades que presentan como en caso de #h7 que no
se puede resolver teniendo en cuenta la esfera del oyente, pues, a veces se presenta préximo o distante
del hablante, o del oyente. En este sentido, se asume la idea de variaciones cognoscitivas planteadas
por Stradioto y Maldonado (2018) que a continuacién se desarrollara.

4.3 Andlisis de los deicticos aqui, acd, ahi, alli'y alld segin los grados de subjetividad en
«Diles que no me maten!»

Teniendo en cuenta la siguiente premisa: «siendo todo evento de deixis subjetivo por definicién»
(Maldonado, 2013, p. 291) se puede afirmar que unos deicticos son mds subjetivos y que otros son
menos subjetivos. Esto quiere decir que algunos deicticos tienen la caracteristica de ser mds subjetivos
por su dificil acceso por parte del intérprete al espacio que refiere y otros se tornan mds accesibles. Al
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respecto, Stradioto y Maldonado (2018) manifiestan que con el «par acd-alld, el ajuste de visualizacion
es mds subjetivo que con la triada aqui-abi-alli» (p. 402). A continuacién, se presentan dos imdgenes

que explican los grados de subjetividad.

Figura 2
Deicticos y grados de subjetividad
- INDETERMINADO
Binaria !
. iy i | Acd Alld .
(Terminacion -a) r-_--_,---_g_f—_.@. ----- = DINAMICO
. " DIFUSO
- “--.._ DETERMINADO
. [ Aqui ARt Am"". .
Ternaria I S S— JIT_L20L200 EstATICO
(Terminacion -i) ! { !
- .~ ESPECIFICO

Nota. Primero, se muestran a los deicticos binarios acd y alld que se consideran mds subjetivos.
Segundo, se muestran a los deicticos ternarios aqus, ahi'y alli considerados como mds objetivos
por su acceso a una interpretacion menos compleja. Elaboracién propia a partir de los conceptos
planteados por Stradioto y Maldonado (2018).

4.3.1 Andlisis de los deicticos binarios acd y alld en «;Diles que no me maten!»

En la UA (13), el deictico acd remite a un espacio de referencia en el que se encuentra el mismo
enunciante (el narrador), pero, también, se nota que el personaje Juvencio se encuentra en este mismo
espacio. En tal sentido, el acceso a la interpretacién del espacio de referencia y objeto de percepcién
se complejiza debido a que con el deictico ac4 implica el hablante con el personaje Juvencio. Es como
si el narrador y Juvencio serfan uno, lo que complica una interpretacién mds objetiva.

UA (13’): Desde acd, desde fuera, se oy6 bien claro cuando dijo. Después ordend:
—iLlévenselo y amdrrenlo un rato, para que padezca, y luego fusilenlo!

(Rulfo, 2005, p. 96).

En UA (2), el deictico a/ld remite al espacio de referencia en el que se encuentra quién va a
causar la muerte del personaje Juvencio. Como se puede percibir, @//d denota un espacio difuso e
indeterminado por lo que exige mayor interpretacién contextual. Se deduce del texto que en a/ld se
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encuentra el personaje quien va a ejecutar a su padre. Asi, la exigencia de la interpretacién convierte
a este deictico en subjetivo.

UA (2°): —No se trata de sustos. Parece que te van a matar de a de veras. Y yo ya no
quiero volver alld [Justino le responde a su padre] (Rulfo, 2005, p. 89).

Con razén, Stradioto y Maldonado (2018) afirman que «A//d expresa una conceptualizacién mds
subjetiva de un lugar que no se encuentra en el dominio del ego... es menos preciso y enfdtico que
cuando elige ahi o alli» (p. 406). Asi, en UA (3) ocurre algo similar que en UA (2). Alld, enunciado
por el personaje Justino, remite al espacio de referencia en el que se encuentra quien le va a matar. El
obstdculo que no le permite visualizar el objeto de percepcién, motivo de su miedo, es la distancia.
Asi, tanto el hablante como el oyente no tienen acceso ni al espacio ni al objeto de percepcién salvo
psicolégicamente por el hijo (Justino).

UA (3°): —Voy, pues. Pero si de perdida me afusilan a mi también, ;quién cuidard
de mi mujer y de los hijos?
—La Providencia, Justino. Ella se encargard de ellos. Octpate de ir alld y ver
qué cosas haces por mi. Eso es lo que urge (Rulfo, 2005, p. 90).

En UA (8), alld sehala a un espacio de referencia que si no fuera por la aclaracién «de Palo de
Venado» serfa muy indeterminado. El narrador objetivo realiza esa explicacién porque el deictico
alld solo como tal implicarfa una mayor interpretacion y, por lo tanto, exigiria al conceptualizador
acudir a los demds contextos anteriores para situar la referencia. Ademds, una vez ubicado el espacio
de referencia se sabe que al personaje Juvencio lo han traido de ese lugar que estd muy distante del
enunciante y del mismo personaje.

UA (8): (...) No podia dejar que lo mataran. No podia. Mucho menos ahora.
Pero para eso lo habian traido de alld, de Palo de Venado. No necesitaron
amarrarlo para que los siguiera. El anduvo solo, Ginicamente maniatado por

el miedo (Rulfo, 2005, p. 93).

En UA (12), el deictico a/ld se menciona cuatro veces por el narrador objetivo para referir a un
espacio de referencia difuso e indeterminado por la presencia de dos obstdculos: un objeto fisico y la
distancia. Asi, «a/ld adentro» refiere a un espacio que estd préximo, pero no puede ser conceptualizado
con facilidad debido a la presencia de un obstéculo, que bien podria ser un muro que no se precisa.
Mids aln no se puede visualizar ni la forma, ni la posicién del objeto de percepcién (al de la voz) y
en «alld, al otro lado de la pared de carrizos», el deictico refiere a un espacio de referencia préximo
separado por un obstdculo «pared de carrizos» que no permite visualizar al objeto de percepcién (el
coronel, hijo de Guadalupe). En «de #//4 mismo soy», el deictico remite a un espacio de referencia que
si no fuera por el contexto no sabriamos que se refiere a Alima.

UA (12): —Preguntale que si ha vivido alguna vez en Alima —volvié a decir la voz
de alld adentro.
—iEy, ti! ;Que si has habitado en Alima? —repitié la pregunta el sargento
que estaba frente a él.
—Si. Dile al coronel que de alld mismo soy. Y que alli he vivido hasta hace

Lengua y Sociedad. Vol. 21, n.° 1, enero-junio 2022 391



Los deicticos aqui, acd, aht, alli y alld en “iDiles que no me maten!” de Juan Rulfo
Yan Carlos Gavildn Sierra, Flor Esther Rosario Lopez

poco
—Preguntale que si conoci6é a Guadalupe Terreros.
—Que dizque si conociste a Guadalupe Terreros.
—A don Lupe? Si. Dile que si lo conoci. Ya murié.
Entonces la voz de alld adentro cambié de tono:
—VYa sé que murié —dijo. Y siguié hablando como si platicara con alguien
alld, al otro lado de la pared de carrizos:
—Guadalupe Terreros era mi padre. Cuando creci y lo busqué me dijeron

que estaba muerto (Rulfo, 2005, p. 95-96).

En sintesis, el obstdculo que no permite una conceptualizacién legible se da por la presencia de
un objeto fisico o la distancia como se ha podido explicar. Ademis, el deictico @/l se encuentra
muy distante al ego y acd se encuentra dentro del ego lo que no permite una conceptualizacién mds
objetiva. Por esta razén, se dice que estos deicticos son mds subjetivos que los deicticos ternarios:
aqui, ahi'y alli.

4.3.2 Anilisis de los deicticos ternarios aqui, ahi'y alli en «;Diles que no me maten!»

Se ha mencionado que estos deicticos son menos subjetivos en tanto que el espacio de referencia y
el objeto de percepcién se encuentran dentro de la visualizacién del hablante y del oyente. Asi, en
UA (10) allf remite al espacio o porcién de tierra (espacio de referencia) en el que la milpa (objeto
percepcidn) se desarrolla. Este deictico refiere de manera clara y precisa lo que permite al oyente una
interpretacién con menos complicaciones, por lo tanto, se dice que es mds objetiva.

UA (10°): Los habia visto por primera vez al pardear de la tarde, en esa hora destenida
en que todo parece chamuscado. Habian atravesado los surcos pisando la
milpa tierna. Y él habia bajado a eso: a decirles que allf estaba comenzando a
crecer la milpa. Pero ellos no se detuvieron (Rulfo, 2005, p. 94).

En UA (14), alli (en las dos veces que se muestra) remite a un espacio de referencia que el narrador
objetivo tiene acceso, asi como el lector-conceptualizador y se puede visualizar el objeto de percepcién
(el personaje Juvencio Nava). Es por ello que este deictico refiere mds a la objetividad en tanto que se
aleja de lo difuso y se aproxima a la precision.

UA (14): (...) No merezco morir asi, coronel. Déjame que, al menos, el Sefior me

perdone. No me mates! ;Diles que no me maten! Estaba
alli, como si lo hubieran golpeado, sacudiendo su sombrero contra la tierra.
Gritando. E n
seguida la voz de alld adentro dijo: —Amirrenlo y denle

algo de beber hasta que se emborrache para que no le duelan los tiros.
AHORA, POR FIN, se

habia apaciguado. Estaba all{ arrinconado al pie del horcén. Habia venido su

hijo Justino y su hijo Justino se habia ido y habia vuelto y ahora otra vez venia

(Rulfo, 2005, p. 97).

En esta parte se ha logrado aclarar que los deicticos: aqui, acd, ahi, alli'y alld en el cuento «Diles
que no me maten!» se pueden analizar teniendo en cuenta los grados de subjetividad planteados
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por Stradioto y Maldonado (2008). Se ha visto, efectivamente, que los deicticos: acd y alld son
de mayor grado de subjetividad. El primero, cuando remite al espacio de referencia lo posiciona
dentro del ego por lo que el conceptualizador oyente no tiene un acceso preciso al momento de
interpretar por su cardcter difusa, confusa y dindmica, y si no fuera por el contexto y la exigencia
del conceptualizador no se entenderia el enunciado en una situacién comunicativa. El segundo,
mds alejado del ego se hace difuso por la presencia de un obstdculo: distancia o algo fisico que
impide visualizar el espacio de referencia y el objeto de percepcién como se ha visto en los ejemplos
citados. Cuando el enunciador usa estos deicticos tiene mayor ventaja con respecto al oyente porque
el enunciante es quien ha conceptualizado y quiere compartir este sistema de signos con el oyente
conceptualizador para que, también, este tenga acceso a ello como corresponde a una situacién
comunicativa.

4.4 Andlisis de los deicticos segun la variacién cognoscitiva: integracién del ego, dominio y
focalidad en «;Diles que no me maten!»

Los grados de subjetividad, desarrollados en el apartado anterior, separa los deicticos en dos
grupos: binarios: acd y alld, y ternarios: aqui, ahi'y alli. Este sistema ha permitido analizar y hacer
legible la interpretacién de los enunciados del cuento «;Diles que no me maten!». Al respecto nos
preguntamos, jeste sistema es suficiente para dar cuenta y explicar el uso de estos deicticos? Al
parecer no es suficiente, empero forman parte del engranaje lingiiistico que sirve para analizar un
enunciado que poseen los deicticos. A continuacidn, siguiendo a Stradioto y Maldonado (2018)
analizaremos algunos enunciados del cuento mencionado considerando la integracién del ego,
dominio y focalidad.

4.4.1 Andlisis de los deicticos acd y alld segin la integracién del ego en «;Diles que no me
maten!»

Cuando un hablante utiliza el deictico acd o alld es consciente del espacio de referencia al que
remite. Es mds, solo él conoce «la localizacién a la cual estd integrado, pero no la de percibirse
a si mismo» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 408). Esto quiere decir, quien utiliza los deicticos
senalados conceptualiza el enunciado desde sus propias coordenadas lingiiisticas y, por lo tanto,
accede con mayor facilidad al espacio de referencia y al objeto de percepcién sean estas fisicas,
psicoldgicas o légicas (Maestro, 2017), mds no asi el oyente (el que interpreta) que a pesar de
percibir al conceptualizador no logra con facilidad acceder al espacio que refiere y al objeto de
percepcién. Todo esto se debe a que «estos dos demostrativos de la serie -4 se diferencian entre
s segtin la identificacién de ego con el espacio que designan, donde acd representa la integracién
completa de estas dos entidades y a//4, su separacién total» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 40).
Dicho de manera mds sencilla, si el hablante usa acd lo integra a si mismo vy si el hablante usa a//d
genera una distancia tal que el oyente se dificulta en interpretar y conceptualizar el espacio de
referencia y en la visualizacién del objeto de percepcidn.

En la UA (13), el deictico acd sehalado por el narrador objetivo, casi en la posicion del personaje,
funciona como un delimitador del alcance de la voz del otro personaje que se encuentra a una
distancia indeterminada, pero préximo al hablante. Asi, el demostrativo ac4 no precisa el espacio de
referencia y ello dificulta el acceso, pero si se puede detectar que dentro del espacio de referencia se
encuentran tanto el narrador objetivo como el narrador personaje. El intérprete (el lector) visualiza
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conceptualmente al narrador, pero no tiene acceso al espacio de referencia que remite con precision,
salvo por la aclaracién «desde afuera» que ayuda al conceptualizador oyente. Esto ocurre porque este
deictico estd totalmente integrado a ego.

UA (13): Desde acd, desde fuera, se oy bien claro cuando dijo. Después ordend:
—iLlévenselo y amdrrenlo un rato, para que padezca, y luego fusilenlo!

(Rulfo, 2005, p. 96).

En UA (12), alld esta separada totalmente del ego y que a pesar de ubicarse el espacio de referencia
al que remite muy préximo al hablante su interpretacion se hace inaccesible, en este caso, no es por
la distancia sino por un elemento fisico que obstaculiza visualizar el espacio al que refiere y el objeto
de percepcién (el personaje de la voz). En cambio, el narrador parece tener mayor acceso a pesar de
su separacién del ego.

UA (12’): —Preguntale que si ha vivido alguna vez en Alima —volvié a decir la voz
de alld adentro.
—iEy, td! ;Que si has habitado en Alima? —repitié la pregunta el sargento
que estaba frente a él.
—Si. Dile al coronel que de alld mismo soy. Y que alli he vivido hasta hace
poco
—Preguntale que si conoci6é a Guadalupe Terreros.
—Que dizque si conociste a Guadalupe Terreros.
—A don Lupe? Si. Dile que si lo conoci. Ya murid.

Entonces la voz de alld adentro cambié de tono:

—VYa sé que murié —djijo. Y sigui6é hablando como si platicara con alguien
alld, al otro lado de la pared de carrizos:
—Guadalupe Terreros era mi padre. Cuando creci y lo busqué me dijeron
que estaba muerto (Rulfo, 2005, p. 95-96).

Estos dos deicticos son de mayor subjetividad no para el conceptualizador hablante sino para el
conceptualizador oyente porque este debe esforzarse mds a la hora de interpretar, es decir, realizar
«ajustes de percepcién de mayor subjetividad» (Stradioto y Maldonado, 2018, p. 410). Si se usa acd
0 alld quien tiene mayor privilegio de acceder al espacio de referencia es el hablante y quien posee
dificultad de interpretacion es el oyente.

4.4.2 Anilisis del deictico aqui segtin el dominio del ego «;Diles que no me maten!»

De la triada: aqui, ahi'y alli de menor subjetividad solo aqui se encuentra dentro del dominio del
¢go 'y no por ello tiene la propiedad cualitativa de acd. Es menos subjetivo en tanto que el espacio de
referencia y el objeto de percepcién no solo son visibles con objetividad por parte del conceptualizador
hablante sino del conceptualizador oyente. Esto quiere decir, que «con aqui el hablante elimina su
posicién de ventaja, existente en la conceptualizacién mds subjetiva de acd» (Stradioto y Maldonado,
2018, p. 412).
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Figura 3
Deicticos y dominio ego
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Nota. Presenta dominio de ego con respecto a agui (dentro de la
esfera de control) y ah{ y allf fuera de la esfera. Elaboracién propia
a partir de los conceptos planteados por Stradioto y Maldonado
(2018).

En UA (11), aqui refiere a un espacio de referencia en el que estd inserto «el hombre». Asi, tanto
el espacio como el objeto de percepcidn, a pesar de estar en la esfera de control del ego, se muestra
objetivo. Es decir, queda visible tanto para el hablante (personaje) como para el oyente (lector o
intérprete). Este tltimo visualiza al conceptualizador hablante, el espacio de referencia y el objeto de

percepcién que se encuentra en dicho espacio.
UA (1T’): —Mi coronel, aqui estd el hombre (Rulfo, 2005, p. 95).

En UA (9), aqui remite a un espacio de referencia al que el intérprete accede con total precisién
porque visualiza el espacio y a los personajes que se movilizan a través de dicho espacio.

UA (9) (...) venian viendo la tierra, aqui, debajo de sus pies, a pesar de la oscuridad

(..) (Rulfo, 2005, p. 94).

Estos dos ejemplos demuestran que aqui, a pesar de encontrarse dentro del dominio del ego,
mantienen su distancia de este, por lo tanto, resulta de ficil acceso de conceptualizacién por parte
del oyente.

4.4.3 Focalidad: ahi'y alli en Diles que no me maten!»

Considerando la idea de focalidad planteado por Stradioto y Maldonado (2018) se dird que ahi
remite a un espacio o regién focal y 4/lf a una regién no-focal. Es focal porque el hablante visualiza
con precisién el espacio referido y es no-focal porque la region al que remite requiere de una mayor
contextualizacién. Ademds, los mismos investigadores indican que ah7'y allf son, respectivamente,
deictico débil y fuerte. Es débil en tanto que no exige al intérprete una mayor atencién a los referentes
como si ocurre con el deictico fuerte. Dicho de otro modo, entre estos dos deicticos el de mayor
subjetividad vendria a ser a/li porque «su uso exige contextos altamente especificos en los que la
identificacion de la localizacién de referencia demanda algtin esfuerzo por parte del oyente» (Stradioto

y Maldonado, 2018, p. 415).
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En UA (7), ahi remite a un espacio de referencia muy dindmico y no parece ser débil y no
focaliza dicho espacio. Es mds, vendria a ser un deictico fuerte debido a la exigencia en cuanto a su
interpretacion. En 4.5 se verd este fenémeno lingiiistico.

UA (7): (...) Cada que llegaba alguien al pueblo me avisaban: Sp—
Por ahi andan unos fuerefios, Juvencio (Rulfo, 2005, p. 92).

En UA (14), alli remite a un espacio de referencia que requiere de mayor contexto para ser
localizado. El lector o intérprete, si bien es cierto, localiza el lugar de referencia queda un tanto
impreciso esa focalizacién debido a que se necesita de contextos anteriores para que dicho espacio
queda conceptualizado con claridad. Sin embargo, en este espacio no-focalizado se puede visualizar
el objeto de percepcién (personaje Juvencio Nava) en dos momentos psicolégicos distintos: en su
desesperacién y su apaciguamiento.

UA (14°): (...) No merezco morir asi, coronel. Déjame que, al menos, el Sefior me

perdone. {No me mates! {Diles que no me maten! Estaba
alli, como si lo hubieran golpeado, sacudiendo su sombrero contra la tierra.
Gritando. En

seguida la voz de alld adentro dijo:

—Amirrenlo y denle algo de beber hasta que se emborrache para que no le
duelan los tiros.

AHORA, POR FIN, se habia apaciguado. Estaba all{ arrinconado al pie del
horcén. Habia venido su hijo Justino y su hijo Justino se habia ido y habia
vuelto y ahora otra vez venia (Rulfo, 2005, p. 97).

En fin, alli en las dos veces que se muestran funciona como deictico fuerte porque exige al
intérprete mayor conocimiento contextual del que si goza el narrador objetivo, y no por ello es de
exclusivo entendimiento de este. Asi, «arrinconado al pie del horcén» sitta al espacio de referencia
mds visible, asimismo, al objeto de percepcién (Juvencio Nava).

4.5 Anilisis del demostrativo no marcado 47 en «;Diles que no me maten!»

Stradioto y Maldonado (2018) son muy enfdticos al senalar que en relacién al deictico @7 se ha dicho
que refiere a un espacio que estd préximo al oyente, que en relacién al hablante se encuentra en una
distancia intermedia, que pertenece a la serie -7 de mayor objetividad, que estd fuera del dominio del
¢go y que es mds objetivo que a/l7 por su mayor focalidad e interpretacién precisa. Sin embargo, se ha
notado en los ejemplos que @h7 no solo remite a lo sefialado. Es uno de los deicticos mds flexibles y
menos subjetivos utilizados para referir a una regién préxima, intermedia o lejana del hablante que
funciona muy bien y queda claro para el intérprete.

En UA (7), ahi remite a un espacio de referencia lejana. Si sustituimos con a/lf o por alld pareciera
que fuese mds preciso el lugar de referencia; sin embargo, con ah7 el espacio de referencia es mds
especifico en tanto el conceptualizador oyente (Juvencio) sabe con precisién el lugar de referencia y el
objeto de percepcidén que supuestamente se moviliza buscindole a Juvencio Nava.

UA (7): (...) Cada que llegaba alguien al pueblo me avisaban:
—Por ahi andan unos fuerenos, Juvencio (Rulfo, 2005, p. 92).
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Se ha dicho que @h7 remite a un espacio de referencia lejano, sin embargo, puede remitir a un
espacio intermedio, pero serd imposible que refiera a un espacio préximo al hablante o cerca del
oyente, de ningtin modo.

5. Conclusiones

Considerando la lingiiistica del texto, las orientaciones tradicionales de los deicticos v,
fundamentalmente, «las variaciones cognoscitivas» planteadas por Stradioto y Maldonado (2018),
se han analizado los deicticos aqui, acd, ahi, alli y alld del cuento «Diles que no me maten!» de
Juan Rulfo. A partir de este andlisis se pudo corroborar, siguiendo a Stradioto y Maldonado (2018),
que los conceptos de la orientacién tradicional de los deicticos son insuficientes para dar cuenta
del uso de los deicticos en el cuento senalado; sin embargo, se ha considerado estas orientaciones
deicticas en el andlisis, y en muchos casos no ha implicado dificultad en la interpretacién salvo
las limitaciones conceptuales que no ha permitido aclarar, por ejemplo, de cémo ah7 no se ajusta
a ninguna de las orientaciones senaladas. En cambio, el planteamiento de Stradioto y Maldonado
(2018) si ofrecen precisiones como los grados de subjetividad, integracién del ego, dominio, focalidad
y abi demostrativo no marcado que resuelven dichas dificultades.

De acuerdo con el andlisis, se ha detectado, en primer lugar, que en la obra literaria £/ Llano en
llamas de Juan Rulfo encontramos en la superficie textual el uso reiterativo de las deixis personal,
temporal, espacial, social y discursiva (Paz, 2001) y esto ocurre porque la obra literaria estd construida
en base una estética de la ruralidad (Gonzilez, 1997), de una oralidad rural mexicana de los afios
20, 30 y 40 del siglo XX, aproximadamente. En tal sentido, se ha seleccionado tres cuentos que
contenian los deicticos completos: «Diles que no me maten!», «Paso del Norte» y «Luvina» y de
estos se ha utilizado para el andlisis el primero. En segundo lugar, se ha realizado el andlisis del
cuento «;Diles que no me maten!» considerando el sistema tradicional de orientacién deictica y las
variaciones cognoscitivas planteados por Stradioto y Maldonado (2018).

El primero de estos sistemas ha demostrado su insuficiencia conceptual debido a que no se ha
podido aclarar el espacio de referencia de acd y alld, ni las superposiciones del hablante y del deictico
acdy nilos obstdculos que no permiten visualizar el objeto de percepcién y entre otras particularidades
como el caso de ahi, sefaladas en el pdrrafo anterior. El segundo de los sistemas: los grados de
subjetividad, integracién del ego, dominio, focalidad y @h7/ demostrativo no marcado de manera
gradual ha resuelto los vacios presentados por el sistema anterior. Asi, con los grados de subjetividad
(binarios: acd y alld y ternarios: aqui, ahi'y alli) se ha analizado los deicticos de los enunciados del
cuento «;Diles que no me maten!» y se ha percibido que no basta explicar considerando la idea de que
un grupo es més subjetivo que otro, pues, dentro de los mismos deicticos ternarios (que se muestran
menos subjetivos) unos son més subjetivos que otros como el caso del UA (14) y (7). En este sentido,
se hace necesario precisar cada vez mis.

Con la integracién del ego se ha resuelto el problema de la superposicién del deictico acd con el
ego y la distancia total de a/ld respecto del hablante. No solo se analizé con la idea de mayor o menor
subjetividad sino en funcién a la idea de contextualizacién y de obstdculos fisicos o de distancia, asi
como en la UA (12) y (13). Con dominio de ¢go se ha incluido en su esfera al deictico 2gui'y no solo
nos quedamos con la idea de mayor objetividad sino con la de proximidad al ego. Este agregado se
realiza con la intencién de diferenciar los dos deicticos (acd y aqui) que se encuentran dentro de la
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esfera del ego y senalar, claramente, que no pueden funcionar como sinénimos de ningtin modo, asi
como se explica en UA (11) y (9), porque el primero es muy subjetivo y el otro mds objetivo porque se
puede visualizar al conceptualizador, el espacio de referencia y al objeto de percepcién.

Con focalidad: ahi'y alli, se distingue estos dos deicticos con la intencién de dar cuenta de que a
pesar de su objetividad /7 refiere a un espacio mds preciso y a/li remite a un espacio menos exacto, asi
como se explica en UA (7) y (14). Por ello, se puede decir que separar en dos grupos para demostrar
su mayor o menor subjetividad no lo es todo. Finalmente, con #h7 demostrativo no marcado se
explica que este deictico es flexible y desafia los sistemas anteriores en tanto que su posicién no se
sujeta a las conceptualizaciones anteriores. Algunas veces se podrd explicar con cualquiera de dichos
conceptos, pero en otras situaciones comunicativas se requerirdn otras. Incluso, se puede presuponer
que requiere otras conceptualizaciones, asi como se nota en la UA (7). Asi, es perceptible su cardcter
dindmico sin ser subjetivo como los deicticos acd o alld, o siendo mds objetivo que alli.
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